LT

(o
Europos Parlamentas \\\\7_:

UzZimtumo ir socialiniy reikaly komitetas

2016/0223(COD)

NUOMONE

Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto
pateikta Pilie¢iy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komitetui

deél pasitlymo dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél treciyjy Saliy
pilieciy ar asmeny be pilietybés priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gaveéjy,
vienodo pabégéliy arba papildoma apsauga galinciy gauti asmeny statuso ir
suteikiamos apsaugos pobuidzio standarty, kuriuo i§ dalies kei¢iama 2003 m.
lapkricio 25 d. Tarybos direktyva 2003/109/EB dé¢l tre¢iyjy valstybiy pilieéiy,
kurie yra ilgalaikiai gyventojai, statuso

(COM(2016) 0466 — C8-0324/2016 — 2016/0223(COD))

Nuomonés referentas: Brando Benifei

AD\1124746LT.docx PE601.064v02-00

LT



PA_Legam

PE601.064v02-00 2125 AD\1124746LT.docx

LT



TRUMPAS PAGRINDIMAS

Sitloma bendros Europos prieglobscio sistemos reforma siekiama suformuoti tvaresne,
saziningesne ir labiau kompleksine ES migracijos politika, pagrista saziningu valstybiy nariy
tarpusavio atsakomybés pasidalijimu ir solidarumu.

Nepaisant pastaraisiais metais Europos ir valstybiy nariy mastu déty teisékiiros srities ir
politiniy pastangy, siekiant veiksmingai reaguoti j pabégéliy krize, dar reikia atsizvelgti |
keleta aspekty, susijusiy su tinkamu prieglobscio sistemos veikimu. Vis dar esama skirtumy,
ypac susijusiy su pabégélio statuso ir papildomos apsaugos suteikimo taisyklémis ir
kriterijais, patenkinty prieglobs¢iy praSymy procentu, taip pat su prieglobstj gavusiy asmeny
teisémis ir prievolémis. Komisija sitilo $iuo reglamentu panaikinti ankstesnés Priskyrimo prie
tarptautinés apsaugos gavéjy direktyvos nauja redakcija, taip padidinant naujy bendry
Europos priemoniy suderinimo galimybes. Nuomonés referentas mano, jog svarbu, kad
reformos $ioje srityje pasiekty bendrg dabartinés padéties pagerinimo tiksla, ir jos turéty bati
igyvendinamos tam, kad asmenims, kuriems reikalinga apsauga, tikrai biity suteiktos teisés, o
ne tiesiog siekiant atlikti funkcing administracing reorganizacijg ar supaprastinti taisykles,
praktikg ir procediiras.

Atsizvelgiant j tai, ypaC svarbu tarptautinés apsaugos gavéjams uztikrinti socialinés jtraukties
ir integracijos | darbo rinkg galimybe.

Siame nuomonés projekte nuomonés referentas sitilo pakeitimus, kuriais siekiama uztikrinti,
kad ES teisés aktai sudaryty salygas kuo geriau iSnaudoti Sias integracijos galimybes. Tai visy
pirma reiskia, kad reikia suderinti pabégéliams ir papildomos apsaugos gavéjams suteikiamas
teises, kaip jau padaryta kai kuriose valstybése narése, nes jy skirtumai daznai grindziami
ginCytina prielaida, kad antruoju atveju apsauga reikalinga tik laikinai. Tai praktikoje ne tik
lemia nereikalingus administracinius sunkumus, bet ir gali tiesiogiai pakenkti jy integracijos
galimybéms, pvz., dél pernelyg trumpos jy leidimy gyventi ar dirbti Salyje — jie daznai biina 18
esmes susije — trukmes arba dél to, kad leidimo gyventi atnaujinimas susiejamas su apsaugos
statuso perziiira, o ji irgi brangi ir nereikalinga. D¢l panasiy priezas¢iy nuomones referentas
sitilo i8braukti 18 teksto valstybiy nariy galimybeg riboti socialinés paramos teikima
papildomos apsaugos gavejams ir skirti tik biitingsias iSmokas.

Komisija leidzia valstybéms naréms nustatyti, kad dalyvauti integracijos programose, pvz.,
lankyti kalbos, profesinio mokymo ir kitus su jsidarbinimu susijusius kursus, apsaugos
gavéjams bty privaloma, kad jiems bty lengviau integruotis j visuomenge. Tai galima laikyti
vertinga priemone, kuria integracijos trumpojo laikotarpio problemos paver¢iamos
galimybémis visai visuomenei, taciau tuo pat metu reikia atkreipti démes;j j tai, kad Sios
programos turi biiti nemokamos, fiziSkai ir kitaip lengvai prieinamos ir jomis visada turi biiti
atsizvelgiama ] apsaugos gaveéjo teises ir vertybes. Be to, biitina uZtikrinti, nedalyvavimas
arba tik dalinis dalyvavimas tokiose programose niekada neturi kelti pavojaus asmens
apsaugos statusui, nes tai biity tiesioginis tarptautinés pabegeliy teisés pazeidimas.

Nuomong¢s referentas nesutinka su Komisijos pasirinktu baudziamaisiais veiksmais

grindZiamu pozitriu reglamentuojant antrinj jud¢jimga ir mano, kad galimy paskaty likti
apsaugg suteikusioje valstybéje sistema yra tinkamesné.
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PAKEITIMAI

Uzimtumo ir socialiniy reikaly komitetas ragina atsakingg Pilieciy laisviy, teisingumo ir
vidaus reikaly komitetg atsizvelgti i Siuos pakeitimus:

Pakeitimas 1

Pasiilymas dél reglamento
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1) turi bti atlikta 2011 m. gruodZio
13 d. Tarybos direktyvos 2011/95/ES del
treciyjy Saliy pilieciy ar asmeny be
pilietybés priskyrimo prie tarptautinés
apsaugos gavejy, vienodo statuso
pabégéliams arba papildoma apsauga
galintiems gauti asmenims ir suteikiamos
apsaugos pobiidzio reikalavimy®! (naujos
redakcijos) esminiy pakeitimy. Siekiant
suderinti sprendimus dél prieglobscio bei
tarptautinés apsaugos pobiidzio aspektus ir
uztikrinti didesn¢ jy konvergencija, kad
bty sumazinta paskaty judéti Europos
Sgjungoje, taip pat uztikrinti, kad su
tarptautinés apsaugos gavejais biity
elgiamasi vienodai, tg direktyva reikéty
panaikinti ir pakeisti reglamentu;

$1OL L 337,2011 12 20, p. 9.

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(3) BEPS grindziama bendrais
prieglobscio procediiry, pripazinimo ir
Sajungos lygmeniu suteikiamos apsaugos,
priémimo salygy ir sistemos, pagal kurig
nustatoma uz prieglobscio prasytojus
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Pakeitimas

1) turi bati atlikta 2011 m. gruodZzio
13 d. Tarybos direktyvos 2011/95/ES d¢l
treciyjy Saliy pilie€iy ar asmeny be
pilietybés priskyrimo prie tarptautinés
apsaugos gavejy, vienodo statuso
pabégéliams arba papildoma apsauga
galintiems gauti asmenims ir suteikiamos
apsaugos pobiidzio reikalavimy®! (naujos
redakcijos) esminiy pakeitimy. Siekiant
suderinti sprendimus d¢l prieglobscio bei
tarptautinés apsaugos pobiidzio aspektus ir
uztikrinti didesng jy konvergencija, kad
tarptautinés apsaugos gavéjai biity
skatinami likti jiems tokiq apsaugq
suteikusioje valstybéje naréje, taip pat
uztikrinti, kad su tarptautinés apsaugos
gaveéjais biity elgiamasi vienodai, ta
direktyva reikéty panaikinti ir pakeisti
reglamentu;

$1OL L 337,2011 12 20, p. 9.

Pakeitimas

3) BEPS grindziama bendrais
prieglobscio procediiry, pripazinimo ir
Sajungos lygmeniu suteikiamos apsaugos,
priémimo salygy ir sistemos, pagal kurig
nustatoma uz prieglobscio prasytojus
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atsakinga valstybé nar¢, standartais. Nors
iki Siol laipsniskai plétojant BEPS padaryta
pazanga, valstybése narése taikomy
procediiry tipai, pripazinimo rodikliai,
suteikiamos apsaugos pobiudis, materialiniy
priémimo salygy lygis ir tarptautinés
apsaugos prasytojams ir gavéjams
skiriamos iSmokos vis dar gerokai skiriasi.
Sie skirtumai yra reik§mingos antrinio
judéjimo paskatos ir trukdo uZtikrinti, kad
su visais praSytojais biity elgiamasi
vienodai, kad ir kur Sgjungoje jie pateikty
prasyma;

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5) kad BEPS, taip pat Dublino sistema
gerai veikty, reikéty padaryti nemaza
pazangg uztikrinant nacionaliniy
prieglobscio sistemy konvergencija, ir ypaé
daug démesio skirti skirtingiems
pripazinimo rodikliams ir valstybése
narése suteikiamo apsaugos statuso tipams.
Be to, siekiant uZtikrinti, kad apsauga biity
suteikiama tik tiems, kuriems jos reikia, ir
tol, kol ji bitina, reikéty sugrieZtinti statuso
perzitros taisykles. Taip pat reikeéty vengti
taikyti skirtingg leidimy gyventi Salyje
galiojimo trukmés nustatymo tvarka, o
tarptautinés apsaugos gaveéjams
suteikiamos teises turéty biiti dar aiSkiau
apibréztos ir suvienodintos;

Pakeitimas 4

Pasiiilymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas
(6) todél, siekiant visoje Sgjungoje
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atsakinga valstybé nar¢, standartais. Nors
iki Siol laipsniskai plétojant BEPS padaryta
pazanga, valstybése narése taikomy
procediry tipai, pripazinimo rodikliai,
suteikiamos apsaugos pobidis, materialiniy
priémimo salygy lygis ir tarptautinés
apsaugos prasytojams ir gavéjams
skiriamos iSmokos vis dar gerokai skiriasi.
Sie skirtumai ir labai skirtinga
makroekonominé bei darbo rinky padétis
valstybése narése trukdo siekti
standartizuoty priéemimo sqlygy visiems
praSytojams, nesvarbu kurioje Sgjungos
vietoje jie pateikia prasyma, tikslo;

Pakeitimas

(5) kad BEPS, taip pat Dublino sistema
gerai veikty, reikéty padaryti nemaza
pazangg uztikrinant nacionaliniy
prieglobscio sistemy konvergencija, visy
pirma kalbant apie skirtingus pripazinimo
rodiklius ir valstybése narése suteikiamo
apsaugos statuso tipus. Be to, siekiant
uztikrinti, kad apsauga biity suteikiama tik
tiems, kuriems jos reikia, ir tol, kol ji
biitina, reikéty sugrieZtinti statuso
perzitros taisykles. Taip pat reikéty vengti
taikyti skirtingg leidimy gyventi Salyje
galiojimo trukmés nustatymo tvarka, o
tarptautinés apsaugos gaveéjams
suteikiamos teisés turéty biti dar aiskiau
apibréztos ir suvienodintos;

Pakeitimas
(6) todél, siekiant visoje Sgjungoje
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uztikrinti vienodesnj suderinimo lygj ir
suteikti daugiau teisinio tikrumo ir
skaidrumo, biitinas reglamentas;

Pakeitimas 5

Pasiilymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) dar labiau suvienodinus
pripazinimo ir su pabégelio bei papildomos
apsaugos statusy pobiidziu susijusias
taisykles, taip pat turéty buti labiau
apribotas tarptautinés apsaugos prasytojy ir
gaveéjy antrinis judéjimas tarp valstybiy
nariy, galbiit kylantis dél to, kad skiriasi
nacionalinés teisinés priemonés, kuriy
imtasi Priskyrimo prie tarptautinés
apsaugos gavéjy direktyvai (kuri
pakeiciama Siuo reglamentu) perkelti j
nacionaling teisg;

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento
10 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(10)  kandidatams, kuriuos nuspresta
perkelti | ES, reikéty suteikti tarptauting
apsauga. Taigi jiems turéty biti taikomos
Sio reglamento nuostatos dél tarptautinés

apsaugos pobudZio, jskaitant taisykles,
skirtas atgrasyti nuo antrinio judéjimo;

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(11) siame reglamente paisoma

PE601.064v02-00

uztikrinti greitesnj ir vienodesnj
suderinimo lygj ir suteikti daugiau teisinio
tikrumo ir skaidrumo, biitinas reglamentas;

Pakeitimas

(8) dar labiau suvienodinus
pripazinimo ir su pabegelio bei papildomos
apsaugos statusy pobiidZiu susijusias
taisykles, taip turéty buti labiau apribotas
tarptautinés apsaugos prasytojy ir gavejy
antrinis judéjimas tarp valstybiy nariy ir
uZtikrintas auksSty apsaugos standarty
laikymasis visoje Sgjungoje;

Pakeitimas
(10)  kandidatams, kuriuos nuspresta
perkelti 1 ES, reikéty suteikti tarptauting
apsaugg. Taigi jiems turéty buti taikomos
Sio reglamento nuostatos dél tarptautinés
apsaugos pobudzio;

Pakeitimas
(11) siame reglamente paisoma
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pagrindiniy teisiy ir laitkomasi principy,
pripazjstamy visy pirma Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau —
Chartija). Visy pirma $iuo reglamentu
siekiama uztikrinti visiska pagarba
zmogaus orumui ir prieglobscio praSytojy
bei juos lydin¢iy Seimos nariy teise |
prieglobstj, taip pat sudaryti salygas taikyti
Chartijos straipsnius, susijusius su
Zmogaus orumu, teise j privaty ir Seimos
gyvenima, saviraiskos ir informacijos
laisve, teise | moksla, laisve pasirinkti
profesija ir teise dirbti, laisve uzsiimti
verslu, teise ] prieglobstj,
nediskriminavimu, vaiko teisémis,
socialine apsauga bei socialine parama ir
sveikatos priezilra, taigi jis turéty bati
atitinkamai jgyvendinamas;

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13) kad buty tinkamai remiamos
valstybiy nariy pastangos jgyvendinti
reglamentu nustatytus standartus, visy
pirma parama teikiama toms valstybéms
naréms, kuriy prieglobscio sistemoms —
ypac d¢l jy geografinés arba demografinés
padéties — tenka ypatingas ir
neproporcingas kriivis, turéty biiti
naudojami Prieglobsc¢io, migracijos ir
pabégéliy fondo istekliai;
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pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy,
pripazjstamy Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau —
Chartija), 1950 m. Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje, 1961 m. Europos socialinéje
chartijoje, 1948 m. Visuotinéje mogaus
teisiy deklaracijoje ir 1951 m. Zenevos
konvencijoje ir jos 1967 m. protokole.
Visy pirma Siuo reglamentu siekiama
uztikrinti visiSkg pagarba zmogaus orumui
ir prieglobscio praSytojy bei juos lydinciy
Seimos nariy teis¢ j prieglobstj, taip pat
sudaryti sglygas taikyti Chartijos
straipsnius, susijusius su zmogaus orumu,
teise ] privaty ir Seimos gyvenima,
saviraiskos ir informacijos laisve, teise |
moksla, laisve pasirinkti profesija ir teise
dirbti, laisve uzsiimti verslu, teise |
prieglobstj, nediskriminavimu, vaiko
teisémis, naudojimusi socialinémis
teisémis, jskaitant socialing apsauggq bei
socialing paramag, ir sveikatos prieziiira,
taigi jis turéty buti atitinkamai
igyvendinamas;

Pakeitimas

(13) kad bty tinkamai remiamos
valstybiy nariy pastangos jgyvendinti
reglamentu nustatytus standartus, visy
pirma susijusius su tvarios tarptautinés
apsaugos gavéjy integracijos skatinimu ir
paramos teikimu toms valstybéms naréms,
kurios susiduria su sunkumais — ypac d¢l
Ju socialinés, geografinés arba
demografinés padéties, susijusius su jy
prieglobscio sistemomis, turéty biiti
naudojami Prieglobsc¢io, migracijos ir
integracijos fondo istekliai. Tam vietos ir
regiony valdZios institucijoms, taip pat
tarptautinéms ir pilietinés visuomenés
organizacijoms turéty biti teikiamas
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Pakeitimas 9

Pasiilymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(15) taikant §j reglaments, pagal
1989 m. Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy
konvencija svarbiausia turéty biiti vaiko
interesai. Vertindamos, kas geriausiai
atitinka vaiko interesus, valstybiy nariy
institucijos visy pirma turéty tinkamai
atsizvelgti | Seimos vientisumo principa,
nepilnamecio gerove ir socialing raida,
saugumo ir apsaugos aspektus ir |
nepilnamecio nuomong pagal jo amziy ir
brandg;

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento
29 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(29) pagal susijusig Europos Sgjungos
Teisingumo Teismo praktika, vertindamos
tarptautinés apsaugos prasymus, valstybiy
nariy kompetentingos institucijos turéty
prasytojo patikimumga vertinti tokiais
metodais, kad biity paisoma pagal Chartija
uztikrinamy asmens teisiy, visy pirma
teisés ] pagarbg Zmogaus orumui ir teises ]
privaty ir Seimos gyvenimg. Visy pirma deél
homoseksualumo konkretaus prasytojo
patikimumas neturéty biiti vertinamas
remiantis stereotipinémis pazitiromis ]
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pakankamas finansavimas, jskaitant
galimybe vietos ir regiony valdZios
institucijoms tiesiogiai ir veiksmingiau
naudotis Prieglobscio, migracijos ir
integracijos fondo bei kity fondy léSomis
Jju kompetencijai tiesiogiai
priklausantiems veiksmams finansuoti;

Pakeitimas

(15) taikant §j reglamentsg, pagal
1989 m. Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy
konvencija svarbiausia turéty biiti vaiko
interesai. Vertindamos, kas geriausiai
atitinka vaiko interesus, valstybiy nariy
institucijos visy pirma turéty tinkamai
atsizvelgti | Seimos vientisumo principa,
nepilnamecio gerove ir socialing raida,
kultiirine kilme ir kalbos jgidZius,
saugumo ir apsaugos aspektus ir |
nepilnamecio nuomong pagal jo amziy ir
branda;

Pakeitimas

(29) pagal susijusig Europos Sajungos
Teisingumo Teismo praktika, vertindamos
tarptautinés apsaugos prasymus, valstybiy
nariy kompetentingos institucijos turéty
prasytojo patikimumga vertinti tokiais
metodais, kad biity paisoma pagal Chartija
uztikrinamy asmens teisiy, visy pirma
teisés ] pagarbg Zmogaus orumui ir teises ]
privaty ir Seimos gyvenimg. Visy pirma dél
seksualinés orientacijos ir lytinés
tapatybés konkretaus prasytojo
patikimumas neturéty biiti vertinamas
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homoseksualus ir prasytojo neturéty biiti
iSsamiai klausinéjama apie jo lytinj
gyvenimg arba atliekami su tuo susije¢
tyrimai;

Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) vertinant didele zala, dél kurios
prasytojai gali jgyti teis¢ gauti papildoma
apsauga, neselektyviojo smurto sgvoka
pagal susijusig Europos Sajungos
Teisingumo Teismo praktika turéty apimti
smurtg, kurj zmones gali patirti, kad ir
kokios bty jy asmeninés aplinkybes;

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél reglamento
37 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(37) leidimas gyventi Salyje ir kelionés
dokumentai, kurie tarptautinés apsaugos
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remiantis stereotipinémis pazitiromis |
seksualine orientacijq ir lyting tapatybe ir
prasytojo neturéty buti iSsamiai
klausin¢jama apie jo lytin] gyvenimg arba
atliekami su tuo susij¢ tyrimai. Be to,
kompetentingos nacionalinés institucijos
prasytojy teiginiy neturéty laikyti
nepatikimais vien dél to, kad prasytojas,
pirmg kartq iSdéstydamas iSsamiq
informacijq apie savo persekiojimg,
nesirémé savo seksualine orientacija,
Iytine tapatybe, lyties raiSka ar lytinémis
savybémis;,

Pakeitimas

(34) vertinant didele zala, dél kurios
prasytojai gali jgyti teis¢ gauti papildoma
apsauga, neselektyviojo smurto sgvoka
pagal susijusig Europos Sajungos
Teisingumo Teismo ir Europos Zmogaus
Teisiy Teismo praktika turéty apimti
smurtg, kurj Zmones gali patirti, kad ir
kokios bty jy asmeninés aplinkybés.
Nustatant neselektyviojo smurto buvimg
buty galima atsizvelgti j jvairius
veiksnius, pvz., iSoring agresijq,
okupacijq, uisienio dominavimg, vidinius
konfliktus, SiukScius imogaus teisiy
pazieidimus arba jvykius, smarkiai
trikdancius vieSqjq tvarkq kilmés Salyje
arba jos dalyje;

Pakeitimas

(37) leidimas gyventi Salyje ir kelionés
dokumentai, iSduoti tarptautinés apsaugos
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gavéjams pirmgq kartq isduoti arba jy
galiojimas pratestas jsigaliojus Siam
reglamentui, turéty atitikti atitinkamai
Reglamente (EB) Nr. 1030/2002 ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 2252/2004 nustatytas
taisykles;

Pakeitimas 13

Pasiulymas dél reglamento
39 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(39) kad jsitikinty, jog tarptautinés
apsaugos gavejams tokios apsaugos vis dar
reikia, sprendzianciosios institucijos turéty
perziuréti suteikty statusa, kai turi biti
pratestas leidimo gyventi Salyje
galiojimas: pabégéliams — pirmgq kartg,
papildomos apsaugos gavéjams — pirmgq ir
antrq kartus, taip pat apsaugos gavéjy
kilmés Salyje jvykus susijusiam
reik§mingam poky¢€iui, nurodomam
Agentiiros ir naudojantis europiniais
kilmés Saliy informacijos tinklais pagal
Reglamento®’ 8 ir 10 straipsnius Sajungos
lygmeniu atliktoje padéties kilmés $alyje
bendroje analizg¢je ir pateiktose
atitinkamose gairése;

37 COM(2016) 271 final.

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
41 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(41) praradus pabégélio arba papildomos
apsaugos statusa, sprendimo, kuriuo
valstybés narés sprendziancioji institucija
panaikina statusg arba nutraukia ar atsisako
pratesti jo galiojima, taikymas turéty biti
atidétas pagrjstam laikotarpiui po

PE601.064v02-00

gavéjams jsigaliojus Siam reglamentui,
turéty atitikti atitinkamai Reglamente (EB)
Nr. 1030/2002 ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 2252/2004 nustatytas taisykles;

Pakeitimas

(39) kad jsitikinty, jog tarptautinés
apsaugos gavejams tokios apsaugos vis dar
reikia, sprendzianciosios institucijos gali
perzitiréti suteikta statusg apsaugos gavejy
Kilmés Salyje jvykus susijusiam
reik§mingam poky¢iui, nurodomam
Agentiiros ir naudojantis europiniais
kilmés Saliy informacijos tinklais pagal
Reglamento®’ 8 ir 10 straipsnius Sajungos
lygmeniu atliktoje padéties kilmés Salyje
bendroje analizéje ir pateiktose
atitinkamose gairése;

37 COM(2016) 271 final.

Pakeitimas

(41) praradus pabégélio arba papildomos
apsaugos statusa, sprendimo, kuriuo
valstybés narés sprendziancioji institucija
panaikina statusg arba nutraukia ar atsisako
pratesti jo galiojima, taikymas turéty biiti
atidétas pagrjstam laikotarpiui po
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priémimo, kad atitinkamas treciosios Salies
pilietis arba asmuo be pilietybés pagal
susijusig Sgjungos ir nacionaling teis¢
galéty praSyti leidimo gyventi Salyje dél
kity priezasciy, nei tos, dél kuriy jam buvo
suteikta tarptautiné apsauga, t. y. dél
priezasCiy, susijusiy su Seima, darbu ar
mokymusi;

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(43) siekiant uzZkirsti kelig antriniam
Jjudéjimui Europos Sajungoje, nustacius,
kad tarptautinés apsaugos gavéjai yra kitoje
valstybéje nar¢je nei ta, kuri jiems suteiké
apsauga, nors neatitinka buvimo ar
gyvenimo joje salygy, jie turéty buti
sugrazinti | atsakingaja valstybe narg
laikantis Reglamente*! nustatytos tvarkos;

1 Reglamentas (ES) [XXX/XXX —
Naujasis Dublino reglamentas].

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
44 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(44) siekiant atgrasyti nuo antrinio
judéjimo Europos Sgjungoje, reikéty i§
dalies pakeisti Ilgalaikiy gyventojy
direktyvg 2003/109/EB ir nustatyti, kad
5 mety laikotarpis, kuriam pasibaigus
tarptautinés apsaugos gavéjai gali gauti
ilgalaikio gyventojo statusq, biity
skaiciuojamas i§ naujo kaskart, kai tik
biity nustatoma, kad asmuo yra kitoje
valstybéje naréje nei ta, kuri jam suteiké
tarptauting apsauggq, nors pagal susijusig
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priémimo, kad atitinkamas treciosios Salies
pilietis arba asmuo be pilietybés pagal
susijusig Sgjungos ir nacionaling teise¢
galéty praSyti leidimo gyventi Salyje dél
kity priezasciy, nei tos, dél kuriy jam buvo
suteikta tarptautiné apsauga, t. y. dél
priezasCiy, susijusiy su $eima, gydymu,
darbu ar mokymusi;

Pakeitimas

(43) siekiant atgrasyti nuo antrinio
Jjudéjimo Europos Sajungoje, nustacius,
kad tarptautinés apsaugos gavéjai yra kitoje
valstybéje nar¢je nei ta, kuri jiems suteiké
apsauga, nors neatitinka buvimo ar
gyvenimo joje salyguy, jie turety buti
sugrazinti | atsakingaja valstybe narg
laikantis Reglamente*! nustatytos tvarkos;

1 Reglamentas (ES) [XXX/XXX —
Naujasis Dublino reglamentas].

Pakeitimas

ISbraukta.

PE601.064v02-00
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Sqgjungos ar nacionaline teise¢ ten biiti ar
gyventi neturi teisés;

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(47) nepazeidziant tarptautiniais
Jsipareigojimais nustatyty apribojimy,
skiriant su galimybe jsidarbinti ir socialine
apsauga susijusias iSmokas reikalaujama,
kad pirmiau biity iSduotas leidimas gyventi
Salyje;

Pakeitimas 18

Pasiiilymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(48)  kompetentingos institucijos gali
riboti galimybe pagal darbo sutartj arba
savarankiSkai dirbti einant pareigas,
susijusias su vieSosios valdzios funkcijy
vykdymu ir atsakomybe uZ valstybés ar
kity valdzios institucijy bendryjy interesy
uztikrinimg. AtsiZvelgiant j galimybe
naudotis savo teise j vienodq poZiiirj,
susijusia su naryste darbuotojams
atstovaujancioje organizacijoje arba
vertimusi konkrecia profesija,
tarptautinés apsaugos gavéjams taip pat
gali buti neleidZiama dalyvauti viesSosios
teisés reglamentuojamy jstaigy valdyme ir
eiti vieSosios teisés reglamentuojamas
pareigas;

Pakeitimas 19

Pasiiilymas dél reglamento
49 konstatuojamoji dalis

PE601.064v02-00

Pakeitimas

(47)  nepazeidziant tarptautiniais
Jsipareigojimais nustatyty apribojimy,
skiriant su galimybe jsidarbinti ir socialine
apsauga susijusias iSmokas gali biiti
reikalaujama, kad pirmiau bty iSduotas
leidimas gyventi Salyje;

Pakeitimas

(48) kompetentingos institucijos gali
riboti galimybe pagal darbo sutartj arba
savarankiSkai dirbti einant pareigas,
susijusias su vieSosios valdzios funkcijy
vykdymu ir atsakomybe uz valstybés ar
kity valdzios institucijy bendryjy interesy
uztikrinima;
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Komisijos sitilomas tekstas

(49) kad tarptautinés apsaugos gavéjai
galéty veiksmingiau naudotis Siuo
reglamentu nustatytomis teisémis ir gauti
iSmokas, biitina atsizvelgti j jy specialius
poreikius ir jiems kylan¢ius konkrecius
integracijos sunkumus ir jiems sudaryti
palankesnes salygas naudotis su integracija
susijusiomis teisémis, visy pirma su
isidarbinimu susijusiomis mokymosi ir
profesinio mokymo galimybémis, taip pat
uzsienio diplomuy, sertifikaty ir kity
oficialios kvalifikacijos jrodymy
pripazinimo procediiromis, ypac
atsizvelgiant ] tai, kad triksta dokumentais
pagristy jrodymy ir su pripazinimo
procediiromis susijusios i§laidos jiems yra
per didelés;

Pakeitimas 20

Pasiilymas dél reglamento
50 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(50)  socialinés apsaugos srityje Su
tarptautinés apsaugos gavéjais turéty biiti
elgiamasi taip pat kaip su apsauga
suteikusios valstybés narés pilieciais;

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél reglamento
51 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(51) be to, ypac siekiant i§vengti
socialiniy sunkumv, tikslinga tarptautinés
apsaugos gavéjams nediskriminacinémis
sqlygomis skirti socialing paramgq. Tadiau
valstybéms naréms turéty biiti suteikta
galimybé su tarptautinés apsaugos gavéjais
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Pakeitimas

(49) kad tarptautinés apsaugos gavéjai
galéty veiksmingiau naudotis Siuo
reglamentu nustatytomis teisémis ir gauti
iSmokas, biitina atsizvelgti j jy specialius
poreikius ir jiems kylan¢ius konkrecius
integracijos sunkumus ir jiems sudaryti
palankesnes salygas naudotis su integracija
susijusiomis teisémis ir priemonémis, visy
pirma su Svietimu ir jsidarbinimu
susijusiomis mokymaosi ir profesinio
mokymo galimybémis, taip pat uZsienio
diplomy, sertifikaty ir kity oficialios
kvalifikacijos jrodymy pripazinimo
procediiromis, ypac atsizvelgiant | tai, kad
triksta dokumentais pagristy jrodymy ir su
pripazinimo procediiromis susijusios
iSlaidos jiems yra per didelés;

Pakeitimas

(50)  socialinés apsaugos srityje
tarptautinés apsaugos gavéjams turéty biiti
taikomas tokiy pat sqlygy kaip apsauga
suteikusios valstybés narés pilieciais
taikymo ir jy nediskriminavimo principas,

Pakeitimas

(51) be to, ypac siekiant i§vengti
socialiniy sunkumy ir palengvinti
tarptautinés apsaugos ir papildomos
apsaugos gavéjy integracijg, tikslinga
nediskriminacinémis sqlygomis skirti
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elgtis Siek tiek lanksciau ir apriboti tokias
teises skiriant tik butingsias iSmokas,
kurios apima bent minimalias remiamas
pajamas, taip pat paramgq ligos arba
néstumo atveju ir tévystés parama, jeigu
pagal nacionaling teise tokios iSmokos yra
skiriamos pilieCiams. Kad biity
palengvinta tokiy asmeny integracija,
valstybéms naréms turéty biiti suteikta
galimybé pagal nacionaline teise
nustatytos tam tikros socialinés paramos
teikimg pabégéliams ir papildomos
apsaugos gavéjams susieti su Siy
tarptautinés apsaugos gavéjy veiksmingu
dalyvavimu integracijos programose;

Pakeitimas 22

Pasiiilymas dél reglamento
52 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(52) tarptautinés apsaugos gavéjams
turéty biiti uztikrinta galimybé naudotis

sveikatos priezitros paslaugomis, jskaitant
I fizinés, ir psichinés sveikatos prieziiira;

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
52 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE601.064v02-00

Jiems socialing It teising parama;

Pakeitimas

(52) tarptautinés apsaugos gavéjams
turéty biiti uztikrinta galimybé naudotis
sveikatos priezitros paslaugomis, jskaitant
fizinés it psichinés sveikatos prieZiiirg,
taip pat lytinés ir reprodukcinés sveikatos
prieziiira;

Pakeitimas

(52a) tarptautinés apsaugos gavéjai taip
pat turéty naudotis prekémis ir
paslaugomis bei visuomenei prieinamy
prekiy ir paslaugy pasiila, jskaitant
jdarbinimo tarnyby teikiamgq informacijg
ir konsultavimo paslaugas;
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Pakeitimas 24

Pasiilymas dél reglamento
53 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(53) siekiant palengvinti tarptautinés
apsaugos gaveéjy integracija i visuomene,
tarptautinés apsaugos gavéjams suteikiama
galimybé dalyvauti integracijos
programose, o sglygas nustato valstybés
narés. Valstybés narés gali nustatyti, kad
dalyvauti tokiose integracijos programose,
pvz., lankyti kalbos, pilietinés integracijos,
profesinio mokymo ir kitus su jsidarbinimu
susijusius kursus, yra privaloma;

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 1 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) pirmgq kartq pratesia pabégéliui
iSduoto leidimo gyventi Salyje galiojimg.

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento
21 straipsnio 1 pastraipos b punktas
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Pakeitimas

(53) siekiant palengvinti tarptautinés
apsaugos gavejy integracijg i visuomene,
tarptautinés apsaugos gavéjams turéty biiti
suteikiama galimybé nemokamai ir
veiksmingai dalyvauti integracijos
programose, o saglygas nustato valstybés
narés. Valstybés narés gali nustatyti, kad
dalyvauti tokiose integracijos programose,
pvz., lankyti kalbos, pilietinés integracijos,
profesinio mokymo ir kitus su jsidarbinimu
susijusius kursus, yra privaloma, jeigu tos
integracijos programos yra lengvai
prieinamos ir nemokamos. Dalyvavimas
Siose programose niekada neturi turéti
jtakos Siame reglamente nustatytoms
teiséms ir prievoléms ir niekada neturi
suteikti pagrindo perZinréti, panaikinti
pabégélio arba papildomos apsaugos
statusq, nutraukti jo galiojimg, atsisakyti
Ji suteikti arba atsisakyti pratesti jo
galiojimgq. Valstybiy nariy nacionalinéje
teiséje nustatytos sankcijos uz privalomy
integracijos priemoniy nesilaikymgq visada
turéty biti proporcingos,

Pakeitimas

ISbraukta.
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Komisijos sitilomas tekstas

b) pirmgq ir antrq kartus pratesia
papildomos apsaugos gavéjui iSduoto
leidimo gyventi Salyje galiojimg.

Pakeitimas 27

Pasiilymas dél reglamento
22 straipsnio 3 dalis

Komisijos siizlomas tekstas

3. Nepazeidziant tarptautiniais
isipareigojimais nustatyty apribojimy,
skiriant su galimybe jsidarbinti ir socialine
apsauga susijusias iSmokas reikalaujama,
kad pirmiau biity iSduotas leidimas gyventi
Salyje.

Pakeitimas 28

Pasiiilymas dél reglamento
22 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Taikant Sio skyriaus nuostatas
atsizvelgiama ] konkrecig specialiy
poreikiy turin¢iy asmeny, pvz.,
nepilnameciy, nelydimy nepilnameciy,
nejgaliyjy, pagyvenusiy Zmoniy, nésciyjy,
nepilnameciy vaiky turinCiy vienisy tévy,
prekybos Zmonémis auky, psichikos
sutrikimy turin€iy asmeny ir asmeny, kurie
buvo kankinami, prievartaujami ar patyre
kitokj sunky psichologinj, fizinj ar
seksualinj smurta, padétj, jeigu atskirai
jvertinus jy padét] nustatoma, kad jie turi
specialiy poreikiy.

Pakeitimas 29

Pasiiilymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalis
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Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

3. Nepazeidziant tarptautiniais
Isipareigojimais nustatyty apribojimy,
skiriant su galimybe jsidarbinti ir socialine
apsauga susijusias iSmokas gali biti
reikalaujama, kad pirmiau biity iSduotas
leidimas gyventi $alyje.

Pakeitimas

4. Taikant Sio skyriaus nuostatas
atsizvelgiama ] konkrecig specialiy
poreikiy turin¢iy asmeny, pvz.,
nepilnameciy, nelydimy nepilnameciy,
nejgaliyjy, pagyvenusiy Zmoniy, nésciyjy,
vaiky turin¢iy vieniSy tévy, prekybos
zmonémis auky, psichikos sutrikimy
turinéiy asmeny ir asmeny, kurie buvo
kankinami, prievartaujami ar patyre kitokj
sunky psichologinj, fizinj ar seksualinj
smurtg, padeét], jeigu atskirai jvertinus jy
padét] nustatoma, kad jie turi specialiy
poreikiy.
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Komisijos sitilomas tekstas

Kompetentingos institucijos tarptautinés
apsaugos gavéjams kuo greic¢iau suteikia
informacijos apie teises ir pareigas,
susijusias su pabégélio arba papildomos
apsaugos statusu, kai tik toks statusas
suteikiamas. Tokia informacija teikiama
kalba, kurig apsaugos gavéjas supranta
arba, kaip pagrjstai manoma, turéty
suprasti; joje aisSkiai nurodomos pasekmés,
jeigu bus nevykdomos 28 straipsnyje dél
judéjimo Sajungoje iSdéstytos prievolés.

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas
a) Pabégélio statuso turétojams
iSduotas leidimas gyventi Salyje galioja

trejus metus ir jo galiojimas gali biiti
pratesiamas trejy mety laikotarpiams.

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) Papildomos apsaugos statuso
turétojams iSduotas leidimas gyventi Salyje
galioja vienus metus ir jo galiojimas gali
biiti pratgsiamas dvejy mety laikotarpiams.

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis
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Pakeitimas

Kompetentingos institucijos tarptautinés
apsaugos gavéjams kuo greiciau suteikia
informacijos apie teises ir pareigas,
susijusias su pabégélio arba papildomos
apsaugos statusu, kai tik toks statusas
suteikiamas. Tokia informacija rastu
teikiama kalba, kurig apsaugos gavéjas
supranta arba, kaip pagrjstai manoma,
turéty suprasti; joje aiSkiai nurodomos
pasekmés, jeigu bus nevykdomos 29
straipsnyje dél judéjimo Sajungoje
1Sdéstytos prievolés.

Pakeitimas

a) Pabégélio statuso turétojams
iSduotas leidimas gyventi Salyje galioja
penkerius metus ir jo galiojimas gali bati
pratesiamas penkeriy mety laikotarpiams.

Pakeitimas

b) Papildomos apsaugos statuso
turétojams iSduotas leidimas gyventi Salyje
galioja penkerius metus ir jo galiojimas
gali biiti pratgsiamas penkeriy mety
laikotarpiams.
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Komisijos siiilomas tekstas

1. Tarptautinés apsaugos gavéjai turi
teise laisvai judéti tarptautine apsauga
suteikusios valstybés narés teritorijoje, taip
pat teis¢ toje teritorijoje pasirinkti
gyvenamaja vietg tokiomis pat saglygomis ir
laikydamiesi tokiy pat apribojimy, kokie
yra nustatyti kitiems jos teritorijoje teisétai
gyvenantiems treciyjy Saliy pilieciams,
kuriy padétis panasi.

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a) darbo salygy, iskaitant darbo
uzmokestj ir atleidimg i§ darbo, darbo
valandas, atostogas ir poilsio dienas, taip
pat su sveikata ir sauga darbo vietoje
susijusiy reikalavimy;

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) asociacijy laisvés ir laisvés jungtis j
sajungas, taip pat stoti j darbuotojams ar
darbdaviams atstovaujancias organizacijas
ar | bet kurias kitas organizacijas, kuriy
nariai yra konkrecios profesijos atstovai,
iskaitant teis¢ naudotis tokiy organizacijy
teikiamomis privilegijomis;

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento
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Pakeitimas

1. Tarptautinés apsaugos gavéjai turi
teise laisvai judéti tarptauting apsauga
suteikusios valstybés narés teritorijoje, taip
pat teis¢ toje teritorijoje pasirinkti
gyvenamajg vieta tokiomis pat saglygomis ir
laikydamiesi tokiy pat apribojimy, kokie
yra nustatyti kitiems jos teritorijoje teisétai
gyvenantiems treciyjy Saliy pilieiams.

Pakeitimas

a) darbo salygy, jskaitant darbo
uzmokestj ir atleidimg i$ darbo, darbo
valandas, atostogas ir poilsio dienas,
atostogos dél Seiminiy prieZasciy, taip pat
su sveikata ir sauga darbo vietoje susijusiy
reikalavimy;

Pakeitimas

b) asociacijy laisvés ir laisvés jungtis |
sajungas, taip pat stoti j darbuotojams ar
darbdaviams atstovaujancias organizacijas
ar | bet kurias kitas organizacijas, kuriy
nariai yra konkrecios profesijos atstovali,
iskaitant tokiy organizacijy teikiamas
teises ir privilegijas;
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30 straipsnio 2 dalies ¢ punktas
Komisijos sitilomas tekstas

c) su jsidarbinimu susijusiy
suaugusiyjy Svietimo galimybiy,

profesinio mokymo, jskaitant kvalifikacijos

kélimo kursus, taip pat galimybiy jgyti
praktinés patirties darbo vietoje;

Pakeitimas 36

Pasiilymas dél reglamento
30 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) jdarbinimo tarnyby teikiamy
konsultavimo paslaugy.

Pakeitimas 37

Pasiiilymas dél reglamento
30 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Kompetentingos institucijos
prireikus sudaro palankesnes sglygas
visapusiskai dalyvauti 2 dalies c ir

d punktuose nurodyty rasiy veikloje.

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Suaugusiesiems, kuriems suteikta
tarptautiné apsauga, sudaromos saglygos
naudotis bendrgja Svietimo sistema ir
tolesnio profesinio mokymo ar
perkvalifikavimo galimybémis tokiomis
pat salygomis kaip toje valstybéje naréje
teisétai gyvenantiems treCiyjy Saliy
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Pakeitimas

C) su Svietimu ir jsidarbinimu
susijusiy Svietimo galimybiy, profesinio
mokymo, jskaitant kvalifikacijos kélimo
kursus, taip pat galimybiy jgyti praktinés
patirties darbo vietoje;

Pakeitimas

d) jdarbinimo tarnyby teikiamy
konsultavimo ir stebéjimo paslaugy.

Pakeitimas

3. Kompetentingos institucijos sudaro
palankesnes salygas visapusiskai dalyvauti
2 dalies c ir d punktuose nurodyty risiy
veikloje.

Pakeitimas

2. Suaugusiesiems, kuriems suteikta
tarptautiné apsauga, sudaromos salygos
naudotis bendrgja Svietimo sistema ir
tolesnio profesinio mokymo ar
perkvalifikavimo galimybémis tokiomis
pat salygomis kaip pilieciams.
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pilieCiams, kuriy padétis panasi.

Pakeitimas 39

Pasiilymas dél reglamento
34 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Galimybé¢ naudotis pagal nacionaling teis¢
nustatyta tam tikra socialine parama gali
biti susieta su tarptautinés apsaugos gavéjo
veiksmingu dalyvavimu integracijos
programose.

Pakeitimas 40

Pasiilymas dél reglamento
34 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Papildomos apsaugos statuso
turétojams valstybés narés gali riboti
socialinés paramos teikimgq ir skirti tik
biutingsias iSmokas.

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél reglamento
35 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Specialiy poreikiy turintiems
tarptautinés apsaugos gaveéjams, pvz.,
nésciosioms, nejgaliesiems, asmenims,
kurie buvo kankinami, prievartaujami ar
patyreé kitokj sunky psichologinj, fizinj ar
seksualin] smurtg, arba nepilnameciams,
kurie patyré bet kokj smurta, neprieziiira,
iSnaudojima, kankinima, Ziaury,
nezmoniska ir Zeminantj elgesj arba
nukentéjo nuo ginkluoto konflikto,
tinkamos sveikatos priezitiros paslaugos,

PE601.064v02-00

Pakeitimas

Galimybé¢ naudotis pagal nacionaling teise¢
nustatyta tam tikra socialine parama gali
biti susieta su tarptautinés apsaugos gavéjo
veiksmingu dalyvavimu nemokamose bei
fiziSkai ir kitaip lengvai prieinamose
integracijos programose.

Pakeitimas
ISbraukta.

Pakeitimas
2. Specialiy poreikiy turintiems

tarptautinés apsaugos gavéjams, pvz.,
nésciosioms, nejgaliesiems, asmenims,
kurie buvo kankinami, prievartaujami ar
patyré kitokj sunky psichologinj, fizinj ar
seksualin] smurtg, arba nepilnameciams,
kurie patyré bet kokj smurta, neprieziiira,
iSnaudojima, kankinima, Ziaury,
nezmoniska ir Zeminantj elgesj arba
nukentéjo nuo ginkluoto konflikto,
atitinkamos sveikatos priezitiros

AD\1124746LT.docx



iskaitant, jei reikia, psichiniy sutrikimy
gydyma, teikiamos tokiomis pat
reikalavimy atitikimu grindziamomis
salygomis kaip apsaugg suteikusios
valstybés narés pilieiams.

Pakeitimas 42

Pasiilymas dél reglamento
36 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Suteikus tarptautine apsaugg, Kuo
greiCiau ir ne véliau kaip per penkias darbo
dienas, kaip nurodyta Reglamento (ES)
XXX/XXX [Procediiry reglamento]

22 straipsnio 1 dalyje, kompetentingos
institucijos imasi reikiamy priemoniy
uztikrinti, kad nelydimiems
nepilnameciams atstovauty teisinis
globéjas, ar, jei reikia, uz nepilnameciy
priezilirg ir gerove atsakinga organizacija
arba bty atstovaujama bet kokiu kitu
tinkamu budu, jskaitant atstovavima
remiantis teisés aktais arba teismo
sprendimu.

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento

36 straipsnio 3 dalies 1 pastraipos d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) kitose nepilnameciams gyventi
tinkamose vietose.

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél reglamento
36 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
4.

Jei imanoma, broliai ir (arba)
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paslaugos, jskaitant, jei reikia, psichiniy
sutrikimy gydyma, teikiamos tokiomis pat
reikalavimy atitikimu grindziamomis
salygomis kaip apsaugg suteikusios
valstybés narés pilieiams.

Pakeitimas

Kuo greiciau ir ne véliau kaip per penkias
dienas, kaip nurodyta Reglamento (ES)
XXXIXXX [Procediiry reglamento]

22 straipsnio 1 dalyje, kompetentingos
institucijos imasi reikiamy priemoniy
uztikrinti, kad nelydimiems
nepilnameciams atstovauty teisinis
globgjas, ar, jei reikia, uz nepilnameciy
prieziiirg ir gerove atsakinga organizacija
arba biity atstovaujama bet kokiu kitu
tinkamu biidu, jskaitant atstovavimag
remiantis teisés aktais arba teismo
sprendimu.

Pakeitimas
ISbraukta.

Pakeitimas
4. Jei imanoma, broliai ir (arba)

PE601.064v02-00
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seserys neisskiriami, atsizvelgiant |
atitinkamo nepilnamecio interesus, ypac |
jo amziy ir branda. Nelydimy nepilnameciy
gyvenamoji vieta kei¢iama kuo reciau.

Pakeitimas 45

Pasiulymas dél reglamento
37 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Tarptautinés apsaugos gavéjams
suteikiama galimybé¢ biti apgyvendintiems
tokiomis pat sglygomis kaip Kitiems
valstybiy nariy teritorijose teisétai
gyvenantiems treCiyjy Saliy pilieiams,
kuriy padétis panasi.

Pakeitimas 46

Pasiulymas dél reglamento
37 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Nacionaling tarptautinés apsaugos
gaveéjy paskirstymo tvarka taikoma, Kiek
jmanoma, nediskriminuojant tarptautines
apsaugos gavejy ir uztikrinant lygias
galimybes biiti apgyvendintiems.

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Siekiant palengvinti tarptautinés
apsaugos gaveéjy integracija j visuomeng,
tarptautinés apsaugos gaveéjams suteikiama
galimyb¢ dalyvauti valstybiy nariy
rengiamose jy specialius poreikius
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seserys neisskiriami, atsizvelgiant |
atitinkamo nepilnamecio interesus, ypac |
jo amziy ir branda. Nelydimy nepilnameciy
gyvenamoji vieta kei¢iama kuo reciau ir
vengiama juos paskirti | administracines
sulaikymo jstaigas.

Pakeitimas

1. Tarptautinés apsaugos gavéjams
suteikiama galimybé¢ biti apgyvendintiems
tokiomis pat sglygomis kaip pilieciams.

Pakeitimas

2. Nacionaliné tarptautinés apsaugos
gavéjy paskirstymo tvarka taikoma
nediskriminuojant tarptautinés apsaugos
gavéjy ir uztikrinant lygias galimybes biiti
apgyvendintiems.

Pakeitimas

1. Siekiant palengvinti tarptautinés
apsaugos gavéjy integracija j visuomeng,
tarptautinés apsaugos gaveéjams suteikiama
galimyb¢ dalyvauti valstybiy nariy
rengiamose nemokamose, lengvai
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atitinkancCiose integracijos programose,
visy pirma lankyti kalbos kursus, dalyvauti
pilietinio ugdymo ir integracijos
programose ir gauti profesinj mokyma.

Pakeitimas 48

Pasiilymas dél reglamento
38 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas
2. Valstybés narés gali nustatyti, kad

dalyvauti integracijos programose yra
privaloma.
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prieinamose ir jy specialius poreikius
atitinkanciose integracijos programose,
visy pirma lankyti kalbos kursus, dalyvauti
pilietinio ugdymo ir integracijos
programose ir gauti profesinj mokyma.

Pakeitimas

2. Valstybés narés gali nustatyti, kad
dalyvauti integracijos programose yra
privaloma, jeigu atitinkamos integracijos
programos yra nemokamos, lengvai
prieinamos ir jomis atsiZvelgiama j
konkrecius tarptautinés apsaugos gavéjo
poreikius. Dalyvavimas integracijos
programose neturi jtakos Siame
reglamente nustatytoms teiséms ir
prievoléms ir nesuteikia pagrindo
perZiiiréti, panaikinti pabégélio arba
papildomos apsaugos statusq ir su juo
susijusias teises ir pareigas, nutraukti jo
galiojimg, atsisakyti jj suteikti arba
atsisakyti pratesti jo galiojimg.
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NUOMONE TEIKIANCIO KOMITETO PROCEDURA

Pavadinimas Treciyjy Saliy pilieCiy ar asmeny be pilietybés priskyrimo prie
tarptautinés apsaugos gavéjy, vienodo statuso pabégéliams arba
papildomg apsauga galintiems gauti asmenims ir suteikiamos apsaugos
pobudzio reikalavimai ir 2003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos direktyvos
2003/109/EB dél treciyjy valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai
gyventojai, statuso dalinis keitimas

Nuorodos COM(2016) 0466 — C8-0324/2016 — 2016/0223(COD)

Atsakingas komitetas LIBE

Paskelbimo plenariniame posédyje data | 12.9.2016

Nuomonge pateiké EMPL

Paskelbimo plenariniame posédyje data | 12.9.2016

Nuomonés referentas (-¢)

Brando Benifei

Paskyrimo data 9.9.2016
Svarstymas komitete 22.3.2017
Priémimo data 3.5.2017
Galutinio balsavimo rezultatai +: 41
o :

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
nariai

Laura Agea, Guillaume Balas, Brando Benifei, Mara Bizzotto, Vilija
Fountoulis, Elena Gentile, Arne Gericke, Marian Harkin, Czestaw Hoc,
Danuta Jaztowiecka, Agnes Jongerius, Rina Ronja Kari, Jan Keller,
Adam Kosa, Kostadinka Kuneva, Jean Lambert, Jérdme Lavrilleux,
Jeroen Lenaers, Verdnica Lope Fontagné, Javi Lopez, Thomas Mann,
Dominique Martin, Anthea Mclintyre, Elisabeth Morin-Chartier,
Emilian Pavel, Marek Plura, Sofia Ribeiro, Robert Rochefort, Maria
Jodo Rodrigues, Claude Rolin, Anne Sander, Sven Schulze, Romana
Tomc, Yana Toom, Ulrike Trebesius, Marita Ulvskog, Renate Weber,
Tatjana Zdanoka, Jana Zithanska

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai

Georges Bach, Heinz K. Becker, Lynn Boylan, Rosa D’ Amato, Tania
Gonzalez Pefias, Paloma Lépez Bermejo, Edouard Martin, Tamas
Meszerics, Flavio Zanonato

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai (200 straipsnio 2
dalis)

Petra Kammerevert
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GALUTINIS VARDINIS BALSAVIMAS NUOMONE TEIKIANCIAME KOMITETE

41 +
ALDE Enrique Calvet Chambon, Marian Harkin, Robert Rochefort, Yana Toom, Renate Weber
PPE Georges Bach, Heinz K. Becker, Danuta Jaztowiecka, Jérome Lavrilleux, Jeroen Lenaers, Veronica Lope
Fontagné, Thomas Mann, Elisabeth Morin-Chartier, Marek Plura, Sofia Ribeiro, Claude Rolin, Anne Sander,
Sven Schulze, Romana Tomc
Verts/ALE Jean Lambert, Tamas Meszerics, Tatjana Zdanoka
GUE/NGL Lynn Boylan, Tania Gonzalez Pefias, Rina Ronja Kari, Kostadinka Kuneva, Paloma Lépez Bermejo
S&D Guillaume Balas, Brando Benifei, Vilija Blinkevi¢iaté, Ole Christensen, Elena Gentile, Agnes Jongerius,
Petra Kammerevert, Jan Keller, Javi Lopez, Edouard Martin, Emilian Pavel, Maria Jodo Rodrigues, Marita
Ulvskog, Flavio Zanonato
7 -
ECR Arne Gericke, Czestaw Hoc, Anthea McIntyre, Ulrike Trebesius, Jana Zithanské
ENF Mara Bizzotto
NI Lampros Fountoulis
4 0
EFDD Laura Agea
ENF Mireille D'Ornano, Dominique Martin
PPE Adam Késa
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